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O©BETTEGLASUR® PLUS -

glasklar und schmutzabweisend
Wichtige Pflegehinweise

Als zusatzliche Veredelung der bewahrten Emailoberflache
BETTEGLASUR® liefern wir auch auf Wunsch die
Weiterentwicklung der Wannenoberflaiche BETTEGLASUR®
PLUS. Ihr glasklarer Polymerfiim schutzt durch seine
wasserabweisende Wirkung die Wannenoberflache vor
Schmutz und Kalk. Wassertropfen laufen schneller ab, so
dass Kalk keine Chance hat, sich auf dem Email festzusetzen.
Damit die wasser- und schmutzabstoBende Eigenschaft von
BETTEGLASUR® PLUS Uber viele Jahre erhalten bleibt,
bitten wir Sie, folgende Pflegehinweise zu beachten:

e Bitte wischen Sie die Wanne nach Benutzung mit
einem weichen Tuch trocken.

e Bei nachtraglicher Pflege die Wanne mit warmen
Wasser absptllen. Reinigen Sie die Wanne mit einem
feuchten, weichen Tuch.

e Bei starker Verschmutzung verwenden Sie
handelstbliche Geschirrspilmittel, einen milden
Badreiniger oder nicht scheuernde Haushaltsreiniger.
Wir empfehlen: Meister Proper Bad Reiniger und Viss
Bad & Dusche.

Bitte keinesfalls verwenden:

Mikrofasertticher

Scheuernde Reinigungsschwamme/-tlcher
Scheuernde Reinigungsmittel

Chlor- bzw. phosphorsaurehaltige Reinigungs- bzw.
Desinfektionsmittel

e Waschmittel- bzw. Waschmaschinenlaugen

Wir winschen Ihnen lange Freude an Ihrem hochwertigen
BETTEPRODUKT.

@BETTEGLASUR® PLUS -

claire comme du verre et antisalissante
Conseils d‘entretien importants

Pour conserver pour de nombreuses années les qualités
hydrofuge et antisalissure de BETTEGLASUR® PLUS, suivre
les conseils d‘entretien suivants:

e Veuillez sécher la baignoire apres I'usage avec un
chiffon doux.

e Au cas ou vous nettoyez la baignoire longtemps apres
rincer la baignoire a I'eau chaude.

e Nettoyer la baignoire ensuite avec un chiffon doux et
humide.

e En cas de salissure plus extreme, ne pas utiliser de
détergents abrasifs, mais un produit vaisselle vendu
dans le commerce ou un nettoyant sanitaire doux.
Vous conformer aux conseils d‘utilisation du fabricant
et utiliser une éponge ou un chiffon doux.

En aucun cas ne doivent étre utilisés:

Torchon - microfibre

des éponges ou tissus abrasifs

des détergents abrasifs

des produits de nettoyage ou de désinfection
contenant acide chlorique ou phosphorique

e des agents ou solutions lavants pour machine.

Votre BETTEPRODUIT haute qualité vous garantit un plaisir
d‘utilisation longue durée.

@ BETTEGLAZE® PLUS -

absolutely clear and dirt repellent
Important care instructions

To ensure that the water-repellent and dirt-repellent
properties of BETTEGLAZE® PLUS remain effective for many
years, please observe the following care instructions:

e Please dry the bath after using with a smooth cloth.

* |n case you should not clean the bath right after using
please rinse the surface of the bath with warm water.

e Then clean the bath with a soft, damp cloth.

e To remove stubborn dirt, use non-abrasive household
cleaning agents such as washing-up liquid or a
mild bathroom cleaner. Please observe the
manufacturer‘s instructions and use a soft sponge or
cloth.

On no account may the following be used:

microfibre cloth

abrasive cleaning sponges or cloths

abrasive cleaning agents

cleaners or disinfectants containing chlorine or
phosphoric acid

* detergents or suds from the washing machine

We hope this first-class BETTEPRODUCT will give you many
years of pleasure.

@ BETTEGLAZUUR® PLUS -

Glashelder en vuilafstotend
Belangrijke onderhoudsaanwijzingen

Om te garanderen dat de water- en vuilafstotende
eigenschappen van BETTEGLAZUUR® PLUS
jarenlang behouden blijven, moet u de volgende
onderhoudsaanwijzingen opvolgen:

e De kuip na gebruik met een droge doek schoonmaken.

e Reinig het glas vervolgens met een vochtige, zachte
doek.

e Gebruik bij sterke vervuiling een nietschurende
allesreiniger, een algemeen gangbaar afwasmiddel
of een milde badkamerreiniger. Let daarbij op de
gebruiksaannwijzingen van de fabrikant en gebruik een
zachte spons of doek.

In geen geval mogen gebruikt worden:

Microvezeldoek

Schurende reinigingssponzen/-doeken
Schurende reinigingsmiddelen

Chloor- of fosforzuurhoudende reinigings- of
desinfecteermiddelen

e Wasmiddel- of wasmachinelogen

Wij hopen dat u lang plezier beleeft aan uw hoogwaardig
BETTEPRODUCT.
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